umberg &

passion for connections

Stecker nach IEC 61076-2-106, IP68, mit Schraubverschluss
und Létanschlissen, 360° geschirmt

0332-1: erfullt zusatzlich die AISG-Spezifikationen

1. Temperaturbereich -40 °C/+85 °C
2. Werkstoffe
Kontakttrager PA GF, VO nach UL 94
Kontaktstift 3- bis 8-polig CuZn, versilbert und flashvergoldet
Kontaktstift 12-bis 14-polig CuZn, unternickelt und vergoldet
Gehéause CuZn, vernickelt
©18,5 Réndelschraube CuZn, vernickelt
Dichtung NBR
*b
Mil 3. Mechanische Daten
Kontaktierung mit Kupplungen 030..., 0321, 0322...,
@ 1,5(91) 036...
Kupplungen nach IEC 61076-2-106
und IEC 60130-9
Schutzart' P68
A Weiteres siehe Tabelle
4. Elektrische Daten (bei T, 20 °C)
5 |||||||| Schirmdampfung sieche Diagramm auf Seite 3.64
E i Weiteres siehe Tabelle
N
\
~ \ |||||||| " nach DIN EN 60529, nur in verschraubtem Zustand mit einem dazugehdrigen
n \ Gegenstuick, IP-X8-Anforderungen in Absprache zwischen Anwender und
é m Hersteller
el =a H: 2 nach IEC 60664/DIN EN 60664, CTI-UL-Klassifizierung nach ANSI/UL 746A
4
IE
Wg 4!
1K
© ‘;“«‘
5 o
7

"

Stecker

plug

connecteur male
0332

"//){. ‘\i\\\\\\\\\\
I-"j—

g
>

2}/ Kupplung
Z;
7 socket
Zs
connecteur femelle
0322

*a Schirmung
shielding
blindage
*b 12- und 14-polige Ausfuhrung @ 1,0 mm

12 and 14 pole version @ 1.0 mm
versions a 12 et 14 poles @ 1,0 mm

<

L-‘l'\—

Montageschlussel
wrench

clé de montage
0380

Polbilder, von der Lotseite gesehen
Pin configurations, solder side view
Schémas de raccordement, vus du c6té a souder

DOBOBOOOHE

033203 033204 033205 0332 05-1 033206 033207 033207-1 033208 033208-1 033212 033214
0332-1 05-3 0332-108-1

LTI 000027 0912015 7777777
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Rundsteckverbinder mit Schraubverschluss nach IEC 61076-2-106 und AISG-Spezifikation, IP68
Circular connectors with threaded joint acc. to IEC 61076-2-106 and AISG specification, IP68
Connecteurs circulaires avec verrouillage a vis suivant CEl 61076-2-106 et spécification AISG, IP68

Plug acc. to IEC 61076-2-106, IP68, with threaded joint and Connecteur male suivant CEl 61076-2-106, IP68, avec ver-
solder terminals, shielded at 360° rouillage a vis et connexion par soudure, blindé a 360°
0332-1: also complies with AISG specifications 0332-1: aussi conforme aux spécifications AISG
1. Temperature range -40 °C/+85 °C 1. Température d’utilisation -40 °C/+85 °C
2. Materials 2. Matériaux
Insulating body PA GF, VO according to UL 94 Corps isobody PA GF, VO suivant UL 94
Contact pin 3 to 8 poles CuZn, silver and flash gold-plated Contact a broche 3 a 8 poles CuZn, argenté et doré flash
Contact pin 12 to 14 poles CuZn, pre-nickel and gold-plated Contact a broche 12 a 14 péles CuZn, sous-nickelé et doré
Housing CuZn, nickel-plated Boitier CuZn, nickelé
Knurled screw CuZn, nickel-plated Vis moletée CuZn, nickelé
Gasket NBR Joint d'étanchéité NBR
3. Mechanical data 3. Caractéristiques mécaniques
Mating with sockets 030..., 0321, 0322..., 036... Raccordement avec connecteurs femelles 030..., 0321,
sockets according to IEC 61076-2-106 0322..,, 036...
and IEC 60130-9 connecteurs femelles suivant
Protection’ P68 CEl 61076-2-106 et CEl 60130-9
Protection’ 1P68

For further information see table
4. Electrical data (at T,,,, 20 °C)
Attenuation see graph on page 3.64 4. Caractéristiques électriques (a T, 20 °C)
For further information see table Atténuation voir graphique a la page 3.64
Pour plus de détails, voir tableau

Pour plus de détails, voir tableau

' according to DIN EN 60529, only in locked position with a proper counter
part, IP X8 requirements under agreement between user and manufac- i
turer

2 acc. to IEC 60664/DIN EN 60664, CTI UL classification acc. to ANSI/UL 746A

suivant DIN EN 60529, uniquement a I'état verrouillé avec un propre
pendant, exigences IP X8 aprés entente entre utilisateur et fabricant
suivant CEl 60664/DIN EN 60664, classification CTI UL suivant ANSI/UL 746A

g’ o o 5
Eg’ 5’? «L"% ;‘?g’ ~§, $ :g 'g 5 3 57'\7 gc 3
, S 5§55 §8% £5¢& £°4
Bestellbezeichnung IS é}" :;.QC & §.9¢ S5 5 x ,?'3,;&7
Designation S5 §g 5’ :5 5 5‘” 2 (,,35,\" c;c"gmé’g
Désignation YEE= TEE= L SE XUUS
A (o

0332 03 3 50 0,75 4-8 5 250 2 > 10 ~2
0332 04 4 50 0,75 4-8 5 250 2 > 10 ~2
0332 05 5 50 0,75 4-8 5 60 1 > 10 ~3
0332 05-1 5 50 0,75 4-8 5 250 2 > 10 ~2
0332 06 6 50 0,75 4-8 5 250 2 > 10 ~2
0332 07 7 50 0,75 4-8 5 250 2 > 10 ~2
0332 07-1 7 50 0,75 4-8 5 60 1 > 10 ~3
0332 08 8 50 0,75 4-8 5 60 1 > 10 ~3
0332 08-1 8 50 0,75 4-8 5 60 1 > 10 ~3
0332 12 12 50 0,25 4-8 3 60 1 > 10 ~3
0332 14 14 50 0,25 4-8 3 60 1 > 10 ~3
0332-1 05-3 5 50 0,75 4-8 5 60 1 > 10 ~3
0332-1 08-1 8 50 0,75 4-8 5 60 1 > 10 ~3

Verpackung: Einzelteilesatze in Kunststoffbeuteln, im Karton
Packaging: sets of individual parts in plastic bags, in a cardboard box
Emballage: kits de piéces détachées dans sachets en plastique, dans un carton
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Lumberg &

passion for connections

Kupplung nach IEC 61076-2-106, IP68, mit Schraubverschluss
und Létanschlissen, 360° geschirmt
0322-1: erfullt zusatzlich die AISG-Spezifikationen

1. Temperaturbereich
2. Werkstoffe

Kontakttrager
Kontaktbuchse 3- bis 8-polig
Kontaktbuchse 12-bis 14-polig

-40 °C/+85 °C

PA GF, VO nach UL 94
CuZn, versilbert und flashvergoldet
CuZn, unternickelt und vergoldet

Gehause CuZn, vernickelt
®18.,5 Randelmutter CuZn, vernickelt
Dichtung NBR
_MM 3. Mechanische Daten
Steckkraft/Kontakt 3- bis 8-polig' <5,0N
Steckkraft/Kontakt 12-bis 14-polig? < 5,0 N
Ziehkraft/Kontakt 3- bis 8-polig’ >21,2N
Ziehkraft/Kontakt 12-bis 14-polig? 20,9 N
V) Kontaktierung mit Steckern 031..., 0331, 0332..., 0365
*Q — Steckern nach IEC 61076-2-106 und
|||||||| IEC 60130-9
Schutzart® IP68

Weiteres siehe Tabelle

A 4. Elektrische Daten (bei T, 20 °C)
X *C Durchgangswiderstand <5mQ
E Schirmdampfung siehe Diagramm auf Seite 3.64
Weiteres siehe Tabelle
ke ' gemessen mit einem polierten Stahlstift, Nennmaf3 1,5 mm
=z 2 gemessen mit einem polierten Stahlstift, NennmaB 1,0 mm
n 3 nach DIN EN 60529, nur in verschraubtem Zustand mit einem dazugehérigen
Gegenstlick, IP-X8-Anforderungen in Absprache zwischen Anwender und
Hersteller
4 nach IEC 60664/DIN EN 60664, CTI-UL-Klassifizierung nach ANSI/UL 746A
SW16
Stecker
plug
connecteur male
0332
anneau torique
AN
’ A ﬂ...%.,.
‘%m\\\\\
[N ————
Kupplung S
. . socket __§
a Dichtung connecteur femelle -S
gasket 0322 —m--u-’g,‘
joint d'étanchéité N

*c Schirmung

[ ] | ———

shieldin \\\)\\W
inndagg ,V;'l"i’?}h\"?/%;‘

Montageschlussel
wrench

clé de montage
0380

Polbilder, von der Lotseite gesehen
Pin configurations, solder side view
Schémas de raccordement, vus du c6té a souder

032203 032204 032205 0322 05-1
0322-1 05-3

032206 032207 032207-1 032208 032208-1 032212 032214
0322-108-1

/44444
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Rundsteckverbinder mit Schraubverschluss nach IEC 61076-2-106 und AISG-Spezifikation, IP68
Circular connectors with threaded joint acc. to IEC 61076-2-106 and AISG specification, IP68
Connecteurs circulaires avec verrouillage a vis suivant CEl 61076-2-106 et spécification AISG, IP68

Socket acc. to IEC 61076-2-106, IP68, with threaded joint Connecteur femelle suivant CEl 61076-2-106, IP68, avec ver-
and solder terminals, 360° shielded rouillage a vis et connexion par soudure, blindé a 360°
0322-1: also complies with AISG specifications 0322-1: aussi conforme aux spécifications AlSG
1. Temperature range -40 °C/+85 °C 1. Température d’utilisation -40 °C/+85 °C
2. Materials 2. Matériaux
Insulating body PA GF, VO according to UL 94 Corps isobody PA GF, VO suivant UL 94
Contact bush 3 to 8 poles CuZn, silver and flash gold-plated Prise de contact 3 a 8 poles CuZn, argenté et doré flash
Contact bush 12 to 14 poles CuZn, pre-nickel and gold-plated Prise de contact 12 a 14 péles CuZn, sous-nickelé et doré
Housing CuZn, nickel-plated Boitier CuZn, nickelé
Knurled nut CuZn, nickel-plated Ecrou moleté CuZn, nickelé
Gasket NBR Joint d’'étanchéité NBR
3. Mechanical data 3. Caractéristiques mécaniques
Insertion force/contact 3-8 poles' <5.0N Force d'insertion/contact 3-8 podles' < 5,0 N
Insertion force/contact 12-14 poles? < 5.0 N Force d'insertion/cont. 12-14 poles? < 5,0 N
Withdrawal force/contact 3-8 poles’ 2 1.2 N Force de séparation/con. 3-8 poles’ =1,2N
Withdrawal force/cont. 12-14 poles? 2 0.9 N Force de séparation/cont. 12-14 pdles? 2 0,9 N
Mating with plugs 031..., 0331, 0332..., 0365 Raccordement avec connecteurs males 031..., 0331,
plugs according to IEC 61076-2-106 0332..., 0365
and IEC 60130-9 connecteurs males suivant
Protection? IP68 ] CEl 61076-2-106 et CEl 60130-9
For further information see table Protection? 1P68
Pour plus de détails, voir tableau
4. Electrical data (at T,,,, 20 °C)
Contact resistance <5mQ 4. Caractéristiques électriques (a T, 20 °C)
Attenuatlorr . Do 2 TP Sl gl S Résistance de contact <5mQ
For further information see table Atténuation voir graphique a la page 3.64

; . . ) ] Pour plus de détails, voir tableau
' measured with a polished steel pin, nominal thickness 1.5 mm
measured with a polished steel pin, nominal thickness 1.0 mm i
3 according to DIN EN 60529, only in locked position with a proper counter A z P i :
: ! - mesurée avec une tige d'acier poli, épaisseur nominale 1,0 mm
'E)Srrélr R S0 meifbenween user and manufac 3 suivant DIN EN 60529, uniquement a |’état verrouillé avec un propre

2 Ao pendant, exigences IP X8 aprés entente entre utilisateur et fabricant
acc. to IEC 60664/DIN EN 60664, CTI UL classification acc. to ANSWVUL 746A 4 ¢ ;ivant CE| 60664/DIN EN 60664, classification CTI UL suivant ANSI/UL 746A

mesurée avec une tige d’'acier poli, épaisseur nominale 1,5 mm

N}

S 5 z
5 § gL &
f5 §£&§ 0,38 S58 ¥§
§s5 885 5&& FLT g8
, §§°F S§§5 S gs5¢ £84

Bestellbezeichnung . 57%:4 5 5 5'5 Véo §.9¢ S5 § x ,§'§,§7

- - i 35 < 5 5358 £8P

i ' $ ) §88 58 FEE FEF 8558

A

0322 03 3 50 0,75 4-8 5 250 2 > 10 ~2
0322 04 4 50 0,75 4-8 5 250 2 > 10 ~2
0322 05 5 50 0,75 4-8 5 60 1 > 10 ~3
0322 05-1 5 50 0,75 4-8 5 250 2 > 10 ~2
0322 06 6 50 0,75 4-8 5 250 2 > 10 ~2
0322 07 7 50 0,75 4-8 5 250 2 > 10 ~2
0322 07-1 7 50 0,75 4-8 5 60 1 > 10 ~3
0322 08 8 50 0,75 4-8 5 60 1 > 10 ~3
0322 08-1 8 50 0,75 4-8 5 60 1 > 10 ~3
0322 12 12 50 0,25 4-8 3 60 1 > 10 ~3
0322 14 14 50 0,25 4-8 3 60 1 > 10 ~3
0322-1 05-3 5 50 0,75 4-8 5 60 1 > 10 ~3
0322-1 08-1 8 50 0,75 4-8 5 60 1 > 10 ~3

Verpackung: Einzelteilesétze in Kunststoffbeuteln, im Karton
Packaging: sets of individual parts in plastic bags, in a cardboard box
Emballage: kits de piéces détachées dans sachets en plastique, dans un carton
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umberg &

passion for connections

$20

M16 x0,75
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$15(87) /
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*D xe M18x0,75

M16 x0,75
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e
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*xd

D

*Q
34
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Polbilder, von der Lotseite gesehen
Pin configurations, solder side view
Schémas de raccordement, vus du coté a soude

r

0314-1 05-3
0315-1 05-3

DD

031403 031404 031405 0314 05-1
031503 031504 031505 0315 05-1

I www.lumberg.com

0314
0315

0314-1
0315-1

Einbaustecker nach IEC 61076-2-106, IP68, mit Schraub-
verschluss und LétanschlUssen

0314: fur Frontmontage

0315: fur Ruckseitenmontage

03...-1: erfullt zusatzlich die AISG-Spezifikationen

1. Temperaturbereich
2. Werkstoffe

Kontakttrager

Kontaktstift 3- bis 8-polig
Kontaktstift 12-bis 14-polig
Gehéause

Ringmutter
Dichtung

3. Mechanische Daten
Kontaktierung mit

Schutzart'
Weiteres siehe Tabelle

-40 °C/+85 °C

PA GF, VO nach UL 94

CuZn, versilbert und flashvergoldet

CuZn, unternickelt und vergoldet

Zn-Druckguss, unterkupfert und

vernickelt

CuZn, vernickelt

NBR

Kupplungen 0321, 0322..., 036...
Kupplungen nach IEC 61076-2-106

und IEC 60130-9

1P68

4. Elektrische Daten (bei T, 20 °C)

Isolierstoffgruppe?
Uberspannungskategorie?
Weiteres siehe Tabelle

Il (IEC)/1 (UL) (CTI = 550)
|

" nach DIN EN 60529, nur in verschraubtem Zustand mit einem dazugehdrigen
Gegenstuck, IP-X8-Anforderungen in Absprache zwischen Anwender und

Hersteller

2 nach IEC 60664/DIN EN 60664, CTI-UL-Klassifizierung nach ANSI/UL 746A

*a Mutter lose beigestellt
nut enclosed separately
écrou ajouté séparément

*b Lotkelch
bell-shaped solder terminal

plot a souder en forme de coupe

*c Montagerichtung
mounting direction
direction de montage

*d Kontaktstift
contact pin
contact a broche

/*e 1,5 mm (03-08-1)

2 1,0 mm (12-14)
*e Dichtung
gasket
joint d'étanchéité
*f Einbau6ffnung
port
ouverture d’emplacement

*g Verdrehschutz, Ausfihrung wahlweise
anti-rotation, alternative execution
protection antitorsion, exécution

alternative

e

031406 031407 0314 07-1 0314 08 0314 08-1 0314 12 0314 14
031506 031507 031507-1 031508 0315 08-1 031512 031514

0314-1 08-1
0315-1 08-1

/44444
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Rundsteckverbinder mit Schraubverschluss nach IEC 61076-2-106 und AISG-Spezifikation, IP68
Circular connectors with threaded joint acc. to IEC 61076-2-106 and AISG specification, IP68
Connecteurs circulaires avec verrouillage a vis suivant CEl 61076-2-106 et spécification AISG, IP68

0314 0314-1 0314 0314-1
0315 0315-1 0315 0315-1
Chassis plug acc. to IEC 61076-2-106, P68, with threaded Embase male suivant CEl 61076-2-106, IP68, avec verrouilla-
joint and solder terminals ge a vis et connexion par soudure
0314: for front mounting 0314: pour montage de front
0315: for rear mounting 0315: pour montage par derriere
03...-1: also complies with AISG specifications 03...-1: aussi conforme aux spécifications AISG
1. Temperature range -40 °C/+85 °C 1. Température d'utilisation -40 °C/+85 °C
2. Materials 2. Matériaux
Insulating body PA GF, VO according to UL 94 Corps isobody PA GF, VO suivant UL 94
Contact pin 3 to 8 poles CuZn, silver and flash gold-plated Contact a broche 3 a 8 poles CuZn, argenté et doré flash
Contact pin 12 to 14 poles CuZn, pre-nickel and gold-plated Contact a broche 12 a 14 péles CuZn, sous-nickelé et doré
Housing Zn diecast, pre-copper and nickel- Boitier Zn moulé sous pression, sous-cuivré
plated 5 et nickelé
Ring nut CuZn, nickel-plated Ecrou a anneau CuZn, nickelé
Gasket NBR Joint d’'étanchéité NBR
3. Mechanical data 3. Caractéristiques mécaniques
Mating with sockets 0321, 0322..., 036... Raccordement avec connecteurs femelles 0321, 0322...,
sockets according to IEC 61076-2-106 036...
and IEC 60130-9 connecteurs femelles suivant
Protection’ 1P68 CEI 61076-2-106 et CEI 60130-9

Protection' 1P68
Pour plus de détails, voir tableau

For further information see table
4. Electrical data (at T,,,,, 20 °C)

Material group? 11 (IEC)/1 (UL) (CTI = 550) 4. Caractéristiques électriques (a T, 20 °C)

2
Overvoltage category I Groupe de matériau? 11 (CEI)/1 (UL) (CTI 2 550)
For further information see table Catégorie de surtension? |

: ) . . Pour plus de détails, voir tableau
' according to DIN EN 60529, only in locked position with a proper counter
'E):r:'r BRI S e ientlbetiveen user and manufac- ' suivant DIN EN 60529, uniquement a I’état verrouillé avec un propre

’ . . pendant, exigences IP X8 aprés entente entre utilisateur et fabricant
acc. to [EC 60664/DIN EN 60664, CTI UL classification acc. to ANSWUL 746A 3 g jyant CEI 60664/DIN EN 60664, classification CTI UL suivant ANSVUL 746A

4 & 3
@ S 3 3 Sy &
S £ s §88 B¢
S & < S ¥ § 3 £9° £5%
S. & 5.8 5.8 §58 EF3
srs 5885 £385 5ef $5¢8
S T 5 S 2 2 L LR N
P&d Q58 58 Q03¢ ss¢
. S 3w S 9 S SIS IS
Bestellbezeichnung g .° < o= 8 3> 8§ G585 OS
Designation . & g#'? 3& éb*g'bg xg*g’bg 555 5§'§§
Désignation LS LW I L £8& €
A Vv
0314 03 0315 03 3 50 0,75 5 300 250@ 1500 > 10
0314 04 0315 04 4 50 0,75 5 300" 250@ 1500 > 10
0314 05 0315 05 5 50 0,75 5 100 32@ 500 > 10
0314 05-1 0315 05-1 5 50 0,75 5 300 160© 1500 > 10
0314 06 0315 06 6 50 0,75 5 300 160@ 1500 > 10
0314 07 0315 07 7 50 0,75 5 300" 160© 1500 > 10
0314 07-1 0315 07-1 7 50 0,75 5 100 32@ 500 > 10
0314 08 0315 08 8 50 0,75 5 100" 32@ 500 > 10
0314 08-1 0315 08-1 8 50 0,75 5 100 32@ 500 > 10
0314 12 0315 12 12 50 0,25 3 160" 160© 1500 > 10
0314 14 0315 14 14 50 0,25 3 160" 160% 1500 > 10
0314-1 05-3 0315-1 05-3 5 50 0,75 5 100" 32@ 500 > 10
0314-1 08-1 0315-1 08-1 8 50 0,75 5 100 32@ 500 > 10
Verpackung: im Karton M@ bei Verschmutzungsgrad 1 bzw. 2
Packaging: in a cardboard box M@ at Pollution degree 1 resp. 2
Emballage: dans un carton M@ 3 degré de pollution 1 resp. 2
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passion for connections

0318 0318-1
Flansch-Einbaustecker nach IEC 61076-2-106, IP68, mit
- Schraubverschluss und Létanschlussen, fir Frontmontage
- 03...-1: erfullt zusatzlich die AISG-Spezifikationen
J
1. Temperaturbereich -40 °C/+85 °C
2. Werkstoffe
Kontakttrager PA GF, VO nach UL 94
Kontaktstift 3- bis 8-polig CuZn, versilbert und flashvergoldet
Kontaktstift 12-bis 14-polig CuZn, unternickelt und vergoldet
Gehause Zn-Druckguss, unterkupfert und
M16x0,75 vernickelt
Dichtung EPDM
?13,6 xd
15 3. Mechanische Daten
xC Kontaktierung mit Kupplungen 0321, 0322..., 036...
Kupplungen nach IEC 61076-2-106
i und IEC 60130-9
o~ Schutzart! IP68
T ] e 4. Elektrische Daten (bei T, 20 °C)
i- Isolierstoffgruppe? 11 (IEC)/1 (UL) (CTI = 550)
#ﬁ Uberspannungskategorie? |
xa Weiteres siehe Tabelle
17
xb " nach DIN EN 60529, nur in verschraubtem Zustand mit einem dazugehdrigen
Gegenstuck, IP-X8-Anforderungen in Absprache zwischen Anwender und
Hersteller
2 nach IEC 60664/DIN EN 60664, CTI-UL-Klassifizierung nach ANSI/UL 746A
Ne)
N ©
O ~N
*a O-Ring-Dichtung
O-ring gasket
joint torique d'étanchéité
*b Lotkelch
*e bell-shaped solder terminal
plot a souder en forme de coupe
$3,2° /M3 *c Montagerichtung
mounting direction
direction de montage
| *d Kontaktstift
contact pin
contact a broche
@ 1,5 mm (03-08-1)
o 2 1,0 mm (12-14)
o~ *e Einbauoffnung
port
ouverture d’emplacement
*f geeignete Schraubenabdichtung ist vorzusehen
provide for suitable sealing of screws
prévoir étanchement des écrous approprié
xf

Polbilder, von der Lotseite gesehen
Pin configurations, solder side view
Schémas de raccordement, vus du c6té a souder

DD B OEME

031803 031804 031805 0318 05-1 031806 031807 0318 07-1 031808 0318 08-1 031812 0318 14
0318-1 05-3 0318-108-1

LTI 0000027 0912015 7777777
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Rundsteckverbinder mit Schraubverschluss nach IEC 61076-2-106 und AISG-Spezifikation, IP68
Circular connectors with threaded joint acc. to IEC 61076-2-106 and AISG specification, IP68
Connecteurs circulaires avec verrouillage a vis suivant CEl 61076-2-106 et spécification AISG, IP68

0318

0318-1

0318

0318-1

Flange chassis plug acc. to IEC 61076-2-106, P68, with
threaded joint and solder terminals, for front mounting
03...-1: also complies with AISG specifications

1. Temperature range -40 °C/+85 °C
2. Materials

Embase male a collerette suivant CEl 61076-2-106, IP68,
avec verrouillage a vis et connexion par soudure, pour
montage de front

03...-1: aussi conforme aux spécifications AISG

-

Température d’utilisation-40 °C/+85 °C

Insulating body

Contact pin 3 to 8 poles
Contact pin 12 to 14 poles
Housing

Gasket

3. Mechanical data
Mating with

Protection’

PA GF, VO according to UL 94
CuZn, silver and flash gold-plated
CuZn, pre-nickel and gold-plated
Zn diecast, pre-copper and nickel-
plated

EPDM

sockets 0321, 0322..., 036...

sockets according to IEC 61076-2-106
and IEC 60130-9

1P68

2. Matériaux

Corps isobody

Contact a broche 3 a 8 poles
Contact a broche 12 a 14 poles
Boitier

Joint d’'étanchéité

3. Caractéristiques mécaniques
Raccordement avec

PA GF, VO suivant UL 94

CuZn, argenté et doré flash

CuZn, sous-nickelé et doré

Zn moulé sous pression, sous-cuivré
et nickelé

EPDM

connecteurs femelles 0321, 0322...,
036...

4. Electrical data (at T,,,, 20 °C)

Material group?
Overvoltage category?

For further information see table

11 (IEC)/1 (UL) (CTI = 550)
|

' according to DIN EN 60529, only in locked position with a proper counter
part, IP X8 requirements under agreement between user and manufac-
turer

2 acc. to IEC 60664/DIN EN 60664, CTI UL classification acc. to ANSI/UL 746A

connecteurs femelles suivant
CEIl 61076-2-106 et CEI 60130-9
Protection' 1P68

4. Caractéristiques électriques (a T, 20 °C)

Groupe de matériau? 11 (CEI)/1 (UL) (CTI = 550)
|

Catégorie de surtension?
Pour plus de détails, voir tableau

' suivant DIN EN 60529, uniquement a I'état verrouillé avec un propre
pendant, exigences IP X8 aprés entente entre utilisateur et fabricant
2 suivant CEl 60664/DIN EN 60664, classification CTl UL suivant ANSI/UL 746A

% 5 o
® . sy &
i 5 § 85 2o
=y S 5 § 3 £57 2F5%
g T N O T~ O o QL' L”;’:‘, o
s £35 £35 £88 g5¢
Bestellbezeichnung ;E 55 S 55 S g'b\s S $ [;5,9 &
. . g > P 5 525 r
A
0318 03 3 50 0,75 5 300" = 2509 1500 | > 10
0318 04 4 50 0,75 5 300" 250@ 1500 > 10
0318 05 5 50 0,75 5 100 32@ 500 > 10
0318 05-1 5 50 0,75 5 300 160© 1500 > 10
0318 06 6 50 0,75 5 300" 160© 1500 > 10
0318 07 7 50 0,75 5 300" 160© 1500 > 10
0318 07-1 7 50 0,75 5 100 32@ 500 > 10
0318 08 8 50 0,75 5 100" 32@ 500 > 10
0318 08-1 8 50 0,75 5 100" 32@ 500 > 10
0318 12 12 50 0,25 3 160" 160© 1500 > 10
0318 14 14 50 0,25 3 160" 160© 1500 > 10
0318-1 05-3 5 50 0,75 5 100 32@ 500 > 10
0318-1 08-1 8 50 0,75 5 100 32@ 500 > 10
Verpackung: im Karton M@ bei Verschmutzungsgrad 1 bzw. 2
Packaging: in a cardboard box M@ at Pollution degree 1 resp. 2
Emballage: dans un carton M@ 3 degré de pollution 1 resp. 2
T wwwlumberg.com 777 777 0912015
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passion for connections
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Leiterplattenlayouts auf www.lumberg.com
Printed circuit board layouts at www.lumberg.com
Modeles des cartes imprimées sur www.lumberg.com

Polbilder, von der Lotseite gesehen
Pin configurations, solder side view
Schémas de raccordement, vus du coté a souder

0304-1 05-3
0305-1 05-3

0304
0305

verschluss und Létanschlissen
0304: fur Frontmontage
0305: fur Ruckseitenmontage

0304-1
0305-1

Einbaukupplung nach IEC 61076-2-106, IP68, mit Schraub-

03...-1: erfullt zusatzlich die AISG-Spezifikationen

1. Temperaturbereich
2. Werkstoffe

Kontakttrager

Kontaktbuchse 3- bis 8-polig
Kontaktbuchse 12-bis 14-polig
Gehause

Ringmutter
Dichtung

3. Mechanische Daten
Steckkraft/Kontakt 3- bis 8-polig’
Steckkraft/Kontakt 12-bis 14-polig?
Ziehkraft/Kontakt 3- bis 8-polig’
Ziehkraft/Kontakt 12-bis 14-polig?
Kontaktierung mit

Schutzart?
Weiteres siehe Tabelle
4. Elektrische Daten (bei T, 20 °C)

Durchgangswiderstand
Isolierstoffgruppe*
Uberspannungskategorie*

Weiteres siehe Tabelle

-40 °C/+85 °C

PA GF, VO nach UL 94

CuZn, versilbert und flashvergoldet
CuZn, unternickelt und vergoldet
Zn-Druckguss, unterkupfert und
vernickelt

CuZn, vernickelt

NBR

IV A A

z2zz

5,0
5,0
1,2

209N

Steckern 0331, 0332..., 0365
Steckern nach IEC 61076-2-106 und
IEC 60130-9

P68

<

5 mQ

Il (IEC)/1 (UL) (CTI = 550)
|

' gemessen mit einem polierten Stahlstift, Nennmaf3 1,5 mm

2 gemessen mit einem polierten Stahlstift, NennmaB 1,0 mm

3 nach DIN EN 60529, nur in verschraubtem Zustand mit einem dazugehérigen
Gegenstuck, IP-X8-Anforderungen in Absprache zwischen Anwender und

Hersteller

4 nach IEC 60664/DIN EN 60664, CTI-UL-Klassifizierung nach ANSI/UL 746A

*a Mutter lose beigestellt
nut enclosed separately

écrou ajouté séparément

Lotkelch
bell-shaped solder terminal
plot a souder en forme de coupe

*c Montagerichtung
mounting direction
direction de montage

Dichtung

gasket

joint d'étanchéité
Einbauéffnung

port

ouverture d’emplacement

*b

*d

*e

*f Verdrehschutz, Ausfihrung wahlweis

anti-rotation, alternative execution

protection antitorsion, exécution alte

*f

0304-1 08-1
0305-1 08-1

0304 03 030404 0304 05 0304 05-1
030503 030504 030505 0305 05-1

www.lumberg.com

0304 06 0304 07 0304 07-1 0304 08 0304 08-1 0304 12
030506 030507 030507-1 0305 08 0305 08-1 0305 12

/44444

0304 14
0305 14

09/2015
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Rundsteckverbinder mit Schraubverschluss nach IEC 61076-2-106 und AISG-Spezifikation, IP68
Circular connectors with threaded joint acc. to IEC 61076-2-106 and AISG specification, IP68
Connecteurs circulaires avec verrouillage a vis suivant CEl 61076-2-106 et spécification AISG, IP68

0304 0304-1 0304 0304-1
0305 0305-1 0305 0305-1

Chassis socket acc. to IEC 61076-2-106, IP68, with threaded Embase femelle suivant CEl 61076-2-106, IP68, avec ver-
joint and solder terminals rouillage a vis et connexion par soudure

0304: for front mounting 0304: pour montage de front

0305: for rear mounting 0305: pour montage par derriere

03...-1: also complies with AISG specifications 03...-1: aussi conforme aux spécifications AISG

1. Temperature range -40 °C/+85 °C 1. Température d’utilisation -40 °C/+85 °C

2. Materials 2. Matériaux
Insulating body PA GF, VO according to UL 94
Contact bush 3 to 8 poles CuZn, silver and flash gold-plated
Contact bush 12 to 14 poles CuZn, pre-nickel and gold-plated

PA GF, VO suivant UL 94
CuZn, argenté et doré flash
CuZn, sous-nickelé et doré

Corps isobody
Prise de contact 3 a 8 poles
Prise de contact 12 a 14 péles

Housing Zn diecast, pre-copper and nickel- Boitier Zn moulé sous pression, sous-cuivré
_ plated ’ et nickelé
Ring nut Cuzn, nickel-plated Ecrou a anneau CuZn, nickelé
Gasket NBR Joint d’étanchéité NBR
3. Mechanical data 3. Caractéristiques mécaniques

Insertion force/contact 3-8 poles'
Insertion force/contact 12-14 poles?
Withdrawal force/contact 3-8 poles'
Withdrawal force/cont. 12-14 poles?
Mating with

Force d'insertion/contact 3-8 pdles' < 5,0 N

Force d'insertion/cont. 12-14 pdles? < 5,0 N

Force de séparation/cont. 3-8 poles’ =1,2 N

Force de séparation/cont. 12-14 péles? 2 0,9 N

Raccordement avec connecteurs males 0331, 0332..., 0365
connecteurs males suivant
CEl 61076-2-106 et CEl 60130-9

Protection® IP68

Pour plus de détails, voir tableau

5.
5.
I
0.

VIVAA
ON oo
7= 7 7=, =

plugs 0331, 0332..., 0365
plugs according to IEC 61076-2-106
and IEC 60130-9

Protection? 1P68

For further information see table
4. Electrical data (at T,,,, 20 °C)

Contact resistance

Material group*

Overvoltage category*

For further information see table

<5 mQ 4. Caractéristiques électriques (a T, 20 °C)

IF(IEC)/T (UL) (€TI = 550) Résistance de contact <5mQ
I Groupe de matériau® 11 (CEI)/1 (UL) (CTI 2 550)
Catégorie de surtension* |

Pour plus de détails, voir tableau
' measured with a polished steel pin, nominal thickness 1.5 mm

2 measured with a polished steel pin, nominal thickness 1.0 mm 1

according to DIN EN 60529, only in locked position with a proper counter
part, IP X8 requirements under agreement between user and manufac-

turer

acc. to IEC 60664/DIN EN 60664, CTI UL classification acc. to ANSI/UL 746A

mesurée avec une tige d’'acier poli, épaisseur nominale 1,5 mm

mesurée avec une tige d'acier poli, épaisseur nominale 1,0 mm

suivant DIN EN 60529, uniquement a I'état verrouillé avec un propre
pendant, exigences IP X8 aprés entente entre utilisateur et fabricant
suivant CEl 60664/DIN EN 60664, classification CTl UL suivant ANSI/UL 746A

A

o 5 ¢
«Q ch v v § > ‘g
g s s §& 9 Qg
£, £ 3 £ 3 &858 g5g
.8 838 &8 5,8 588
F59 §8&§ 8§ 58§ FTEE
§5 885 885 830 sLO
: FS§F §58 §5F $S8% £s¢
Bestellbezeichnung IS g> S g8 $SS OS5
Desianati E8E E£55 £335 £33 F3¥5x
esignation & I & 9 L5 F
Désignation FS SES LS SEE SEEE
A
0304 03 0305 03 3 50 0,75 5 300" 250@ 1500 > 10
0304 04 0305 04 4 50 0,75 5 300 250@ 1500 > 10
0304 05 0305 05 5 50 0,75 5 100 3202 500 > 10
0304 05-1 0305 05-1 5 50 0,75 5 300" 160© 1500 > 10
0304 06 0305 06 6 50 0,75 5 300" 160© 1500 > 10
0304 07 0305 07 7 50 0,75 5 300 160© 1500 > 10
0304 07-1 0305 07-1 7 50 0,75 5 100 3202 500 > 10
0304 08 0305 08 8 50 0,75 5 100" 32@ 500 > 10
0304 08-1 0305 08-1 8 50 0,75 5 100 32@ 500 > 10
0304 12 0305 12 12 50 0,25 3 160" 160© 1500 > 10
0304 14 0305 14 14 50 0,25 3 160" 160? 1500 > 10
0304-1 05-3 0305-1 05-3 5 50 0,75 5 100" 32@ 500 > 10
0304-1 08-1 0305-1 08-1 8 50 0,75 5 1000 322 500 > 10
Verpackung: im Karton M@ bei Verschmutzungsgrad 1 bzw. 2
Packaging: in a cardboard box M@ at Pollution degree 1 resp. 2
Emballage: dans un carton M@ 3 degré de pollution 1 resp. 2
www.lumberg.com 777 0912015
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passion for connections
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0308

Flansch-Einbaukupplung nach IEC 61076-2-106, IP68, mit
Schraubverschluss und Létanschllssen
03...-1: erfullt zusatzlich die AISG-Spezifikationen

. Temperaturbereich

2. Werkstoffe

*a

*b

*c

*d

*e

*f

Kontakttrager

Kontaktbuchse 3- bis 8-polig
Kontaktbuchse 12-bis 14-polig
Gehause

Dichtung

. Mechanische Daten

Steckkraft/Kontakt 3- bis 8-polig’
Steckkraft/Kontakt 12-bis 14-polig?
Ziehkraft/Kontakt 3- bis 8-polig’
Ziehkraft/Kontakt 12-bis 14-polig?
Kontaktierung mit

Schutzart®

. Elektrische Daten (bei T, 20 °C)

Durchgangswiderstand
Isolierstoffgruppe*
Uberspannungskategorie*

Weiteres siehe Tabelle

0308-1

-40 °C/+85 °C

PA GF, VO nach UL 94

CuZn, versilbert und flashvergoldet
CuZn, unternickelt und vergoldet
Zn-Druckguss, unterkupfert und
vernickelt

EPDM

I

5,0
5,0
1,2

VA A
z2zz

’

209N

Steckern 0331, 0332..., 0365
Steckern nach IEC 61076-2-106 und
IEC 60130-9

IP68

<5mQ
1l (IEC)/1 (UL) (CTI = 550)
|

gemessen mit einem polierten Stahlstift, NennmaB 1,5 mm
gemessen mit einem polierten Stahlstift, NennmaB 1,0 mm
nach DIN EN 60529, nur in verschraubtem Zustand mit einem dazugehérigen
Gegenstuck, IP-X8-Anforderungen in Absprache zwischen Anwender und

Hersteller

nach IEC 60664/DIN EN 60664, CTI-UL-Klassifizierung nach ANSI/UL 746A

O-Ring-Dichtung

O-ring gasket

joint torique d'étanchéité
Lotkelch

bell-shaped solder terminal

plot a souder en forme de coupe

Montagerichtung
mounting direction
direction de montage

Flachdichtung

flat gasket

joint d’étanchéité plat
Einbauéffnung

port

ouverture d’emplacement

geeignete Schraubenabdichtung ist vorzusehen
provide for suitable sealing of screws
prévoir étanchement des écrous approprié

Polbilder, von der Lotseite gesehen
Pin configurations, solder side view
Schémas de raccordement, vus du c6té a souder

0308 03 030804 030805 0308 05-1
0308-1 05-3

0308 06 0308 07 0308 07-1 0308 08 0308 08-1 0308 12 0308 14
0308-108-1

/44444

_ 09/2015

www.lumberg.com
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Rundsteckverbinder mit Schraubverschluss nach IEC 61076-2-106 und AISG-Spezifikation, IP68
Circular connectors with threaded joint acc. to IEC 61076-2-106 and AISG specification, IP68
Connecteurs circulaires avec verrouillage a vis suivant CEl 61076-2-106 et spécification AISG, IP68

0308 0308-1 0308 0308-1
Flange chassis socket acc. to IEC 61076-2-106, IP68, with Embase femelle suivant CEl 61076-2-106, |P68, avec ver-
threaded joint and solder terminals rouillage a vis et connexion par soudure
03...-1: also complies with AISG specifications 03...-1: aussi conforme aux spécifications AISG
1. Temperature range -40 °C/+85 °C 1. Température d’utilisation -40 °C/+85 °C
2. Materials 2. Matériaux
Insulating body PA GF, VO according to UL 94 Corps isobody PA GF, VO suivant UL 94
Contact bush 3 to 8 poles CuZn, silver and flash gold-plated Prise de contact 3 a 8 poles CuZn, argenté et doré flash
Contact bush 12 to 14 poles CuZn, pre-nickel and gold-plated Prise de contact 12 a 14 péles CuZn, sous-nickelé et doré
Housing Zn diecast, pre-copper and nickel- Boitier Zn moulé sous pression, sous-cuivré
plated et nickelé
Gasket EPDM Joint d'étanchéité EPDM
3. Mechanical data 3. Caractéristiques mécaniques
Insertion force/contact 3-8 poles' < 5.0 N Force d'insertion/contact 3-8 poles' <5,0 N
Insertion force/contact 12-14 poles? < 5.0 N Force d'insertion/cont. 12-14 poles? < 5,0 N
Withdrawal force/contact 3-8 poles' 2 1.2 N Force de séparation/cont. 3-8 poles’ 21,2 N
Withdrawal force/cont. 12-14 poles? 2 0.9 N Force de séparation/cont. 12-14 poles? 20,9 N
Mating with plugs 0331, 0332..., 0365 Raccordement avec connecteurs males 0331, 0332..., 0365
plugs according to IEC 61076-2-106 connecteurs males suivant
and IEC 60130-9 CEl 61076-2-106 et CEl 60130-9
Protection? 1P68 Protection? IP68
4. Electrical data (at T, 20 °C) 4. Caractéristiques électriques (a T, 20 °C)
Contact resistance <5mQ Résistance de contact <5mQ
Material group* 11 (IEC)/1 (UL) (CTI 2 550) Groupe de matériau* 11 (CEI)/1 (UL) (CTI 2 550)
Overvoltage category* | Catégorie de surtension* |
For further information see table Pour plus de détails, voir tableau
' measured with a polished steel pin, nominal thickness 1.5 mm ' mesurée avec une tige d'acier poli, épaisseur nominale 1,5 mm
2 measured with a polished steel pin, nominal thickness 1.0 mm 2 mesurée avec une tige d'acier poli, épaisseur nominale 1,0 mm
3 according to DIN EN 60529, only in locked position with a proper counter 3 suivant DIN EN 60529, uniquement a |’état verrouillé avec un propre
part, IP X8 requirements under agreement between user and manufac- pendant, exigences IP X8 aprés entente entre utilisateur et fabricant
turer 4 suivant CEl 60664/DIN EN 60664, classification CTI UL suivant ANSI/UL 746A

4 acc. to IEC 60664/DIN EN 60664, CTI UL classification acc. to ANSI/UL 746A

\ & & 3
& Q ¥ v v ST g’
g5 s $89 2 e
S S 3 £ 3 £5% 25¢
.8 83 & B3¢ 5.8 588
F89 £85 &85 58S TS
3L 8 S0 & SO0 & 30 S S o
, §5° S§58F 555 S8 &8¢
Bestellbezeichnung S S &S = g5 oSS
Designation g 2 ¢ & «i‘? s s“’&b'@ s“’&b'@ 5“’5?"@ & 3“’55
Désignation SES FES FES SES FELE
A
0308 03 3 50 0,75 5 300" 250@ 1500 > 10
0308 04 4 50 0,75 5 300" 250@ 1500 > 10
0308 05 5 50 0,75 5 100 32@ 500 > 10
0308 05-1 5 50 0,75 5 300 160© 1500 > 10
0308 06 6 50 0,75 5 300" 160© 1500 > 10
0308 07 7 50 0,75 5 300" 160© 1500 > 10
0308 07-1 7 50 0,75 5 100 32@ 500 > 10
0308 08 8 50 0,75 5 100" 32@ 500 > 10
0308 08-1 8 50 0,75 5 100" 32@ 500 > 10
0308 12 12 50 0,25 3 160" 160© 1500 > 10
0308 14 14 50 0,25 3 160" 160© 1500 > 10
0308-1 05-3 5 50 0,75 5 100" 32@ 500 > 10
0308-1 08-1 8 50 0,75 5 100" 32@ 500 > 10
Verpackung: im Karton M@ bei Verschmutzungsgrad 1 bzw. 2
Packaging: in a cardboard box M@ at Pollution degree 1 resp. 2
Emballage: dans un carton M@ 3 degré de pollution 1 resp. 2
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